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Le toupet sert & eacher hien des rides.

Les avocats perdent leur paticnee, et les méde-
cins leurs patients.

Nous est avis que la ville de Ligge doit avoir
une population flottante,

Définition des visites du jour de Pan : ¢ Aller
voir... si quelqu’un est sorti.”

Ce n'est pas par une annonce dans les jour-
naux que lon peut retrouver 'amitié perdue,

Depuis lintroduction des tirages de trente
mille & Pheure, il est certain gue c'est la presse
qui cause l¢ plus de révolutions.

Pire que le tabae. Un homme qui vient de
mourir i Cincinnati fumait deux wille jambons
par jour. Rien d’étonnant qu'il soit mort.

Un individu, qui avait ¢té séparé de sa swur
pendant cinquante ans, Fa retrouvée, rien qu'a la
facon dout elle faisait cuire le beef-steak a su
maison de pension,

Quoique ce soit l'annde bissextile, nous conseil-
lons fort & nos jeunes lectrices de ne pas faire la
demande elles-mémes, & moins qu’elles ne soient
en état de faire vivre un. mari,

Les nouveaux réglement de police sont sévéres.
Non seulement les chevaux ne doivent pas aller
plus de six milles & Pheure ; mads on wadmet
plus sur lc marché que des poulets bridds,

1l ne manque au Canada que deux cent trente
sept mille arponts carrés pour 8tre aussi grand
que le continent Européen. Il a presque trente
fois Pétendue de la Girande DBretagne et de PIr-
lande, et a cing cent mille dcres de plus que les
Etats-Unis.

LE SAMEDI

NOS CHERIS
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L aTE

Lili (entrant précipitamament ). —O0h ! maman, si tn
voyais ! La chatte vient Cavoir un tas de hébés ju-
weanx ¢t je ne savais sculement pas qu’elle était mia-
ride !

SAUVE PAR UN MAUVALS PENCIIANT

Certain juge, qui se faisait remarquer par sa
manie de¢ marcher la téte basse, se prowenait
derniérement avee un sien ami.  Un gamin lui
lance en passant, une pierre, qui heureusement
lui efleure le haut de Péchine sans le blesser
gritvement,

Le juge se redresse aussitot et dit & son ami:
“ 81 j’avais ¢té un juge droit, j'¢tais un homme
mort.”

TRAVAIL DE CHIEN
Madame Becpincé. —Je suis surprise que votre
mari n'ait pas de gages plus forts que cela; loi
qui travaille tant! Que fait-il dans le moment {
Madame Jambedebois. — La derniére chose
qu’il a faite ¢’est d’avoir compté combien de tic-
tac horloge fait dans un an,

PLUS I’INCONVENIENTS

L'amatewr de bicycle —Je crois que je vais
cesser d'aller en bicycle. J'ai beau étre prudent,
il y a toujours quelqu’accident qui arrive. Clest
la deuxiéme fois que je suis arrété pour avoir
écrasé des gens.

Lhommes. d'affaires.—Je vais vous donner un
petit conseil. Faites-vous agent collecteur ou
huissier et tout le monde s’écartera de vous.

. UNE BEAUTE... ANTIQUE

Madame Parchemin, —Tais-toi. Qui t'a fored i me
prendre? Kst-ce que jai jamais couru uprés toi ?

Monsiewr Parchemin.—Allons ! Le rat qui gest fait
prendre ! Est-ce le pidge qui & conru apres lai? Mais
¢y est tout de méme.

MOTS D'ENFANTS

Bébé fuisuit la promenade avec son pere,
quand, par un accident quelconque, il se perd
dans ta foule. Alors, tout en pleurs, il aborde
un sergent de ville:

—Monsieur, dit-il, avez-vous vu un homme -
qui n’a pas de petit garcon ? Si vous Paves vu,
c'est moi le petit gar¢on.

Le professeur.— Les hommes de science nous
discut que la lune est habitée.

Un futur grand-homme. —Alors, oit c’est que
le monde se met quand la lune n’a qu’un quar-
tier ?

Toto assiste au catéchisne pour la premiére
fois. Sa mére Jui demande, s'il aime la nouvelle
maitresse ? :

—Mais pas du tout, dit-il, elle est trop cu-
rieuse. Eile ne fait que nous poser des questions
tout le temps.

CES EFFRONTES DE MEDECINS !

dli

Gardendade pratique.— Enlin 5 aves-vous vu le mo-
decin?

Madame Sacapeepior.~Oui. L'imbéeile ! 1 prétend
que la sardine et le cognac uce sont pas bons pour les
hébés, Moi, je connais cela: jen ad perdu douze.

LE GENIE DU COMMERCE

Deux individus causent sur la rue, un soir, des
nouvelles du jour. Un colporteur qui passait,
fait semblant de ramasser quelque chose en di-
sang @

—Quelqu’un de vous a-t-il perdu un louisd'or ?

—Oui, dit 'un d’eux, en fouillant dans ses
poches ; moi, j'en ai perdu un,

—Alors, reprend le colporteur, n'achéteriez-
vous pas une petite boite d’allumettes pour le
chercher ?

COMPENSATION

Charles. — Réellement, la coutinance absolue
que mon enfant & dans ma science, me fait avoir
honte de moi-méme.

Louas.—Laisse faire, mon vieux, ne te trouble
pas pour si peu. Quand il aura vingt ans, il
croira que tu ne sais rien du tout.

PLUMES ET FRANGES

Une dame du monde se rend derniérement
chez une de ses amies demeurant loin de la ville.

En descendant du train elle rencontre le co-
cher et monte en voiture. Chemin faisant, elle
fut surprise d’entendre ce dernier marmotter
entre ses dents :

—1ls ne permettent pas qu’on porte de fleurs.”

Comme ¢lle ne semblait pas préter grande
attention i ce qu'il disait, il reprit :

—E¢ jamais ils ne vous permettront de porter
des franges. :

—Mais je ne comprends pas du tout ce que
vous voulez dire,

Jugez de son aburissement, lorsqu'il lui dit
d’un ton bourra :

—DMais, w’étes-vous donc pas la nouvelie nour-
rice §



AVANT ET APRES

E
jeudi prochain avee votre marj ! H

prochaine & New-York,

b AMOUREUN ROYAUX

Les fianqailles du regretté Duc de Clarence,
(talles, que la mort vient de faucher 4 la flour de
Page, rappellent certaines épisodes de Cour, ou
ont figuré, dans leurs jeunesses, la Reine
Victorin, le Prince de Galles et sa sccur la Prin-
cosse Louise, dont les mariages ont été plus ou
moins romanesques, oi Famour ayant ev, comme
chez le commun des mortels, son mot & dire.

Avant son mariage, lc Prince Albert était un
hite assez assidu au chiteau de Windsor. On dit

que la jeune Reine diasait souvent avec lui et
lui montrait certains égards, quelle se gardait
hien de témoigner aux autres personnes de son
eutourage,

Un jour, dans un geand bal, Sa Majesté lui
offrit un hourquet, Boutonné jusqu’au col, dans son

B

abit de Cour, le Prince ne pouvait Vattacher &
st houtonuiere, Nouvel émule de Sie Walter Ra-
leigh, il prend un eanif, fait une ouverture & son
habit & V'endroit du ceur et y dépose avec amour
ie bienheureux bouquet,

1 parait avéré que dest 1o Reine clle-méme
i fit les premiéres avances; es apinions toute-
fois sont partagdes sur L question des tiangailles.
Les uns prétendent que la Reine, dans le but
Tencourager son timide amourcux, lui aurait de-
mandé si I Angleterre lui plaisait, ot qu'il aurait
répondu tout simplement : < Oui, heaucoup.” Le

Madame Bingo.--Je vais étre si heureuse de vous voir a notre petite féte de

Madame Congo.—Comment? Votre mari & invité le mien 3 passer la semaine

LLEE SAMEDI

Jjour suivant, clle ré-
péta Ja méme question
et regut la méme ré-

ponse.
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Le troisicme jonr, In
Reine lui de-
mandé, en rougissant,
¢'il
vivre en Angleterre ? 11
comprit, aux paroles
affectuenses de Sa Ma-
jesté, et surtout a son
air troublé et embar-

aurait

1. N »
nammerait pas

rassé, le bonheur qui
Pattendait. Il fit alors
sa déclaration en régle
et le mariage fut dé-
cidé.

D’autres prétendent
que lorsque la Reine
lui demanda ¢'il aime-
rait 4 vivre en Angle
terve, et que le Prince
lui répondit : “Je le
voudrais de tout cocur,”
Sa Majesté lui aurait
dit: “En ce cas il ne
dépend que de vous d’y
rester, voici ma main.”

On sait que c'est en
Allemagnequele Prince
de Galles rencontra
pour la premitre fois
la. Princesse Alexandra.
C’était en 1861, & une
grande revue des trou-
pes. La Princesse était
alors en visite & la Cour
de Berlin.

La rencontre des
jeunes gens produisit
les meilleurs
effets et le
Prince Con-
sort consigna dans son carnet cette
remarque, qui démontre les espé-
rances qu’il entretenait déja: “La
Princesse Alexandra recueille par-

Madame Bingo.--Ca, ¢est avant qu'il uit cu Pavantage de me consultor.

Iavait accepté pour wari, croyant pouvair comp-
ter sur le consentement de sa méve,

“ Quoique je m’attendais depuis quelygue temps
& ce résultat,” éerivait quelques jours plus tard la
Reine, “je n'en fus pas weins profondément attris-
tée. L'idée de perdre ma fille me tit cruellement.
soullrir. Il ne we restait qw'd prier Dicw pour
que son honheur fit parfait.”

Le due de Fyfe était un visitenr assidu chez le
Prince de Gailes, dont il était grand ami.
Duchesse, sa femme, w'était alors qu’une enfant,

ba
Leur linison date done de teés loin. On remar
quait, méme alors, yue fe Puc semblait beaucoup
g'occuper de la joune Princesse ; il intercddait
sans cesse pour elle, lorsqu’elle avait fait quelque
espitglerie, qui wmdritait réprimande. Malgré les
défenses formelles de L wire, il trouvait moyen
de passer en cachette & la jeune fille certains
bonbons dont ¢lle ¢tait friande. Louise, naturel-
lement, Vidolatrait et ne manqguait jamais, le jour
de sa féte, de lui présenter queique petit hibelot
confectionné de ses propres wmains.

Pendant ce temps, la jeune princesse grandit.
Ses seize ans sont sonuds; c'est une belle ot
grande fille, mais pas du tout fitre. Elle adore
toujours le due, mnis cache ce sentiment bien
loin au fond de son petit cear. Elle est femme
maintenant, et devieut tout timide et génde lors-
qu’elie le rencontre. Lui, se trompant sur le sen-
timent qui U'inspire, la croit orgueilleuse ot han-
taine et la traite avec indiftérence. Kile continue
pourtant tous les ang a lui broder, pour le jour
de sa féte, quelques jolis cadeaux, mais Vépoyne
arrivée, le courage lui manque et clle serve triste-
wment dans un tiroir ces mille petits riens qu'elle
avait préparés avec tant d’amour.

Un beau jour, « es grands amants ont vu clair ;
la paix s'est faite et le bonhour régne sans mg-
lange au chiteau de Fyfe. On sc demande au-
jourd’hui, si, en vue de certaines éventualites,
un descendant de cette maison ne pourrait pas
wonter sur le trone d’ Angleterre.

TOUT NATURELLEMENT

tout sur son passage des louanges m¢-
ritées ; les jeunes gens sewblent déjh
éprouver un vif attachement 1'un
pour l'autre.” L’annonce officielle du
mariage, qui se fit plus tard, disait:
“qu'il était basé sur un awmour réci-

proque et sur les mérites personnels |

de la jeune Princesse.”

Deés son premier jour en Angleterre,
la nouvelle mariée conquit d’emblée
tous les ceeurs. Sa beauté ravissante et
la bouté et la douceur, qui se manifes-
taient dans ses moindres actes, impres.
sionnérent tellement les gens, que la
foule congut pour elle un culte ¢t un
attachement qui ne firent que s'ac-
croitre par la suite.

C'est en Octobre, 1570, que la Prin-
cesse Louise fut fiancée au Marquis de
Lorne. Pendant une promenade qu'ils
firent ensemble de Glassalt Shiel au
Dha Loch, ils se firent des confidences.
Revenue au chiteau, la jeune Princesse
alla trouver sa mere et lui fit part des
intentions de Lorne et de sa demande
en mariage, avouant naivement qu'elle
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(VLo gennd miesse.,

Loorgoniste, -Qu'est-ce que je vais joudr?
Le maiire de chapelle (qui o pass’ Lo wnit wa cluly),
qui cst I'atont ?
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LA RECOLTE DU “SAMEDI”

A lravers les jowrnaur)
Le comble de I'étonnement pour un occuliste :
—Cest de voir dans son sadon d’attente un
myope et un preshyte échanger leurs vues !

Les enfants terribles ¢

—Maman, je voudrais Lien aller au Paradis!
—TPourquoi faire ?

—Pour manger des fruils tiens !

— Mnis en voild des fraoits.

—Oui, mais ceux-1a ne sont pas défendus.
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Chez le photographe,

Un brave paysan de Rochecorbon s'améne sa-
wedi & Tours, pour se faire photographier.

—Comment désirez-vous poser ? dit l'opéra-
Leur.

—Oh ! pardic, comme vous voudrez, ¢ m’est
¢gal.

— L voulez-vous i Phuile, votre portrait?

—A Thuile! Ah'! grand Diew, non, il y cn a
déja assez & la maison.  Faites-le au beurre.

Au Tribunal.

—Prévenu, étes-vous marié?

—Noun, mon président.

—LEh bien ! ¢est heureux pour votre femme. ..

o
i
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LE SAMEDI

I

Le petit volage. —Voiei ce que St-Valentin
Ma donne pour vous, ce matin,

Sur le pont d'un steamer allant de Douvres &
Calais.

Un monsieur s'approche d’un autre passager
et, ne sachant comment engager la conversagion:

—Morsieur traverse la Manche ?

L’autre, impassible :

—LE¢ vous aussi. .. sans doute.

M. et Mme Grigou font leurs achats du Jour
de 'An.

Madame enveloppe une poupée de 9,75,

Si j'enlevais I'étiquette, demande-t-elle, on ne
verrait pas le prix }

—Sotte ! fait le mari en prenant une plume...
Laisse-la. Seulement, je vais mettre un | devant
le 9.

-
Au cours de mathématiques : Dans sa jeunesse, le célé})re cor’mste et mysti- |
—Voyons, messicurs, dit e professeur, deux  ficateur Vivier faisait partie de lorchestre d’un i
cochers partent en méme temps, le premier a  théitre espagl:pl. " L ) :
cent métres d’avance rur le second, mais le se- Un soir qu'il s.ctfnt endorml.a son pupitre, !
cond fait dix métres de plus que le premicr 2 la  ses camavades lui firent la plaisanterie de le
minute, ol se rencontreront-ils ? laisser 14 apres le spcc?acle. i ‘
—Les éleves, en cheur ; La concierge, en fafsant sa ror:dc l!aln.xtuclle, i
— Chez le marchand de vin'! lui demanda qui il était et ce qu'il faisait dans .
Porchestre & cette heure indue. ™
La dernicre de Guibollard : . Alors Vivier, avec un magnifique sang-
—Ce qui w’embarrasse toujours, disait-il hier, froid : .
c’est de savoir quand ma montre sonne douze —Je suis cor et j'y dovs.
coups, s'il est midi ou winuit. Téte du concierge.
- i
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A la correctionnelle :

Le président.—On vous a surpris volant i
'étalage du boucher ¢

—Le prévenu.—Non, mon président, c’était
pas pour voler. 1

Le président.—A quoi bon mentir? (Apris une
légire pause).—Est-ce que vous n’avez pas un
avocat ?

—Jean, lorsque vous cirez les hottes de Mon-
sieur, ne pourriez-vous pas chanter des chansons
moins vulgaires ?

—Jc ferai observer respectueusement & Ma-
dame que je garde les airs d’opéra pour quand je
frotterai Pargenterie.



Dans une agence matrimoniale :

—Monsieur, nous avons un article de premier
choix... une veuve de trente ans, sans enfant,
avec deux millions...

—Est-elle jolie !

—Pas précisément . .. mais elle est poitrinaire.

—En é&tes-vous certain ! :

—Monsieur, notre maison vous la garantit.

Dernier écho de I'alliance :
A LA PORTE D'UN QUINCAILLIER
Lime Russe.

LE SAMEDI

On a donné & Toto une boite de coulcurs. Son
premier geste est de porter les couleurs & sn
bouche.

—Si tu les manges, lui dit sa mire, tu mour-
ras!

Le lendemain Toto voit passer un enterre-
nment :

—a, fait-il, c’en est un qui a mangé des cou-
leurs.

Comme il n’y avait gue trois minutes d’ar-
rét et que Robinet en a eu pour cing winutes,

SOCITATX
LE PLUS MALTRAITE
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Le pavvie fucteur.—Voili ce que Se-Valentin

Pensée d’ivrogne :

--L’argent ! je m’en f... un peu! Quand bien
méme que j''rais myonnaire, j'pourrais-ty étre
plus saonl qu'ga ?

Deux époux comparaissent devant le commis-
saire de police pour s°étre battus sur la voie pu-
blique. Un ami les accompagne.

—Avez-vous vu le commencement de la que-
relle, demande le magistrat 4 Pami.

—Out, Monsieur le commissaire, il y a deux
ans.

—Comment deux ans !}

—Oui, j'étais témoin A leur mariage.

M’impose sans but ce matin,

le train a (16 avee sis bagages et I'a laissé, tris
piteux, sur le quai.

—Voyons, voyons, dit le chef de gare, il faut
prendre votre mal en paticnce. ..

—Oui, mais si on prend ma malle en souf-
france ?... murmure le malheureux que ses ba-
gages inquictent beaucoup.

Vide-Bouteilles fait goiiter & un ami une cau-
de-vie ¢pouvantable, dont pourtant il garantit la
pureté parfaite,

—Eh bien, comment trouvez-vous ¢a ?

—Délicieux... On dirait du cognac A déta-
cher.

POINTS DE VUE DIFFERENTS

Alice (revenant une promenade avee son
Siancé ). —Ok ! la belle petite marche que nous
avons faite ! Nous sommes allé jusq’au collége
de Montréal

La tante.—'Tu appelles eela une petite marche,
toi ?

Alice.—Mais oui. il W'y n pas plus d'un demi
wille,

La twte.—Je te demande pardon ; je parlais
du temps que vous avez pris,

LE FROMAGE LE PLUS FACILE
A DIGERER

Il est admis que certaing fromages sont plus
faciles & digéser que d’autres, mais jusqu’d pré-
sent nous n'avions pas de donndes précises & co
sujet.  Fn savant allemand, Herr Klenze, vient
de combler cette lacune. D'apris lui, les fromages
de Cheshire et de Royucfort sont ley plus aptes
A étre digérés. Les autres viennent dans P'ordre
suivant :  IFromages Emmenthal, Gorgonzola,
Neufchitel, Romadour, Rotenburg, Mainz, de
Brie. Le plus indigeste de tous, cest le fromage
suisse,



UNE LECON D'HISTOIRE SAINTE
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Loeétire, - Diew Tui donns une femme,

LES MAUVAILS GENS

Je e promenais Pautre soir sur la rue Sainte-
Catherine, en face du Queen’s Theatre, au mo-
ment de la sortie.

Parmi les tiacres qui encombraient la rue, deux
surtout avaient attiré mon attention. {ls étaient
absolwment semblables ¢t appartenaient pro-
bablement & quelque loueur de voitures.

Tout & coup, un employé du thédtre se montre
et lance un nom que je ne pus saisir, au milien
du broulaha général. Le cocher le plus rappro-
che répond : “ Par ici, messieurs ! 7 Deux hom-
mes et deux femmes g'avancent et prennent
place dans le conpé, que deux vigoureux chevaux
enlevadent déja, lorsque Vautre cocher s'apergoit
de da méprise et du vol de ses clients.

Alors, au milieu de Philarité générale, il apos-
trophe son confrére:

— Mais triple brute, tu ne vois done pas que
tu as les mauvaises personney ?

LE SAMEDI

Bien T Kt apres qu'Adiun fut dans e paradis terrestre, quel grand mallenr lui arviva-til ?

PAS PAREILL

Un quidam se présente Dautre jour chez son
fournisseur et lui demande si on ne peut pas ac
quitter un compte avec un chéque ?

—Cela dépend, répond le fournisseur. J’ac-
cepterais assez volontiers le chéque de Sir Donald
Smith, mais avec vous, jaime mieux voir la cou-
leur de votre argent.

PINCEE DE CONSEILS

IMPERMEABILITE DES CUIRS

L'acétate d’alumine, employé depuis longtemps
pour rendre les tissus imperméables, a également
été appliqué au cuir, mais ce sel se détache peu
i peu sous P'action du frottement,

Une inventrice, madame Orlay, a remédié A
cet inconvénient en ajoutant & 'agent imperwéa-

bilisateur un vernis insoluble et non poudreux
qui est appliqué 4 sec et & chaud aprés le passage
dans les bains d’acétate d’alumine, de savon et
aprés séchage A Pétuve & 85 degrés de chaleur,

Le bain de savon se compose d’une solution
de savon, de parafline et de résine. Le bain d’a-
lun se prépare & + 0:0.

Aprés ces préparations, le cuir regoit alors la
dernitre couche, composée de:

2 onces de parafline.

1 once de cire.

4 once de vaseline.

Et vous obtiendrez un cuir absolument imper-
méable, ¢t pour longtemps !

Un journal scientifique assure qu’un peu de
sucre sur les mains lorsqu'on Jes passe & l'eau
aprés les avoir savonnées, a Veffet de rendre le
savonnage supérieur et d’en accroitre Peflicacité.
On enléve plus facilement, de cette manitre, les
saletés, les taches de toutes sortes, etc.
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— Le facteur gui arrive ! Carlo, laisse entrer !

LE SAMEDI 7

THEATRE. ROY AL

[

“ Night and Morning” tient Vafliche 4 ce
théitre, cette semaine. Clest un mélodrame, ot
Mr Edwin Arden joue le véle principal.

Mr Arden est un compositeur halile et un’
acteur consommé ; aussi les appldissements
et les rappels ne lui manquent pas.

Messrs Alfred Beverly, Geo. Reno, Louis
Dutton et Mr Dutin ont rempli leurs difiérents
réles avec un rare talent. ‘

Mlles Lizzie Tongmire, Lola Peoweroy
Lucie Lewis out requ un accueil des plus tlat
teurs et se sont tres birn acquittées de leurs
roles. _

Une scéne des plus amusantes est une croi-
sade sur la tempérance, espéce de parodie, of
Mr 8. I°. Cary joue le principal vile et pro-
voque un fou-rire général.

Derniéres reprisentations, samedi aprés-midi
et lesoir.

La semnine prochaine ¢ Whallen and Martell.”

PRESENCE D'ESPRIT AU BON MOMENT

Aux casernes de ..., les brouvettes dont les soldats s¢ servisients
disparaissaient d’'une maniére alurmante, sang qu'il fit possible de
découvrir les auteurs d’un vol aussi audacicux.

Un soir, l'ofticier du guet faisait la ronde habitpelle, en compa-
gnie d’'un sergent En arrivant & un certain endroit, il constata
que la sentinelle qui devait étre de faction & cet endroit, n'était
pas A son poste.

—Je parie, dit l'oflicier, que Panimal dort.

On le trouva en eflet ronflant dans une brounette & quelques pas
de la.

—Faites-le passer, dit Vollicier au sergent, lui et la broucite au
plus proche corps de garde.

Le sergent s’apprétait & mettre cet ordre & exécution, lorsque e
malheuredx soldat se réveilla. Comprenant & 'instant tout le dan-
@er de sa position, d’un bond il s’élance hors de Ja brouette et saisit
le sergent au collet, en s’écriant

—Ah ! c’est toi, maraud, qui voles les brouettes! Je t'ai enfin
pris sur le fait, tu ne m’échapperas pas. Et il se mit & appeler In
garde de toutes les forces de ses poumons.

L'ofticier s'apergut bien de la ruse, mais tout en admirant la pré-
sence d'esprit du coupable, il lui fit une assez verte remontrauce
pour avoir négligé son devoir et s'en alla, au ‘grand contentement
de la sentinelle, qui s’était si finement tirée d'un hien mauvais pas,
plusieurs jours de cachot au moins, car le code militaire est plus

Nous accusons réception de Palmanach ou
“ Catholic Directory ” des Freres Hoffmann, de
Milwaukee, pour 1 année 1892.

Cette intéressante compilation donne le nom-
bre des (glises catholiques, ordres religieux et
communautés de toutes sortes, maisons d’éduca-
tion supérieure et dlémentaire, ete., tant aux
itats-Unis qu'au Canada, Terreneuve, etc., avec
les noms et le nombre des cardinaux, arche-
viques, évéques, curés, vicaires ou pritres des-
servants dans chaque diocese, etc., et une foule
d’autres renseignements précienx sur les progrés
de I'Eglise catholique en Amérique.

La partie qui traite spécialement des affaires
religieuses de la Puissance, est trés bien faite.
On y trouve une nomenclature compléte et trés
détaillée de nos différentes maisons d’éducation,
colleges, couvents, séminaires, et de nos écoles
pour les enfants des deux sexes, avec les noms
des différents instituteurs et institutrices, et le
nombre d’éléves qui les fréquentent. Ony trouve
aussi une liste compléte des journaux publiés
dans les différentes provinces.

Nous nous faisons un plaisir de recommander
cet ouvrage aux membres du clergé, aux commu-
nautés rehigicuses et aux maisons d'éduacation.

LE POURQUOI DS CHOSES

Le jeune Malregn faisait depuis quelque temps
une cour assez assidue & mademoiselle Letitia,
sans recevoir le moindre encouragement. [l son-
geait au suicide, lorsqu'un soir elle lui causa un
bonheur tel qu'il faillit en devenir fou.

—N’avez vous pas votre photographie, dit-elle ;
Je serais si contente de Pavoir !

—Avec plaisir, mademoiselle ; tenez, en voici
une que je suis heureux de vous offrir.

1l n'est pas plutét parti, que sa chére Letitin
appelle la servante:

—Marie, dit-elle, si jamais quelqu'un ressem-
blant & cette photographie vient me demander,
dites-lui que je suis sortie. Gardez ¢a dans votre
chambre, afin de bien étudier la figure.

AUTANT EN EMPORTE LE VENT

‘Madame Sarah Bernhardt aurait gagné, parait-
il, en vingt-cing ans de temps, comme actrice, I
jolie somme de $1,303,200 ; et la tournée qu'elle
fait en ce moment, doit lui rapporter $400,000 de
plus. Les dix derniéres années, elle . regu en
moyenne .£12,000 par an; les cinq derniéres
£20,000 ; et pourtant elle jouait, en 1872, au
théitre de ’Odéon & raison de $L0 par mois. lin
1880, sa renominée, comme actrice, se faisait
telle gu’elle retira en salaires £6,100 nets. En
I8R1, lorsqu'elle voyagea pour la premitre fois
hors de France, elie gagna £10,000 ; et sa pre-
mi¢re tournée en Amérique iui rapporta £24,000,
outre ses frais de voyage.

LA LOI DES EXTREMES

—Quand je pense, disait un jour & son audi-
toire un orateur de tempérance, & Iln quantité
énorme de boissons alcooliques qui se débite dans

que sévére pour les gens qui s'endorment sur leur poste.

cette viile, je e sens tout ¢mu, sufloqué ; la
parole me manque, je ne puis tenir en place.

—C’est comme woi, s'éerie au fonds de la sadle,
un vieil ivrogneincorrigible, qui avaiv de In peine
A se tenir sur ses deux jambes.

UN HOMME QUT FAIT SA MARQURE

Etqud laisse wne dutpeecssion profonde,
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PERLES SAUVEES PAR UN CIIANGE-
MENT DE CLIMATS

“Savez-vous,” me dit Pautre jour un bijoutier,
“que les perles sont sujettes & des atlaques de
maladie. C'est pourtant le cas, et comme les en-
fants malades, elles ont besoin parfois d’'un chan-
gement de climat, lorsque leur santé est mau-
vaise. Autrement, clles tombent en poussitre et
dépérissent. Justement je connais un cas de ce
genre,

“Une dame se présenta, il y a un an, 4 mon
magasin et me montra un éerin de perles magni-
fiques, mais qui commengaient 4 perdre leur lus-

tre accoutumé et semblaient étre mortes. Je lui
fis comprendre que ses perles étaient malades et
qu'un changement d’air était absolument indis-
pensable, si elle ne voulait pas les perdre tout &
fait. Elle se rendit 4 mon avis et, un mois aprcs,
les perles étaient aussi brillantes, aussi belles que
Jjamais.”

VOLEUR QUI EST DE SERVICE
—M... est un voleur de profession des plus
-cocasses, me disait derniérement un jcune mem-
bre du barreau, et je vous assure qu’il sait cro-

LT SAMED1

cheter une serrure wee une adresse incroyable.
Pendant que je faisais mon droit, je fus té-
moin, un jour, d’une sciéne assez comique.

—DM... s'est fuit pincer, pour étre entré, sans
perwmission, la nuit, dans un magasin. 1l est au
bane des criminels. Mon patron occupe pour la
défense et, apris un long et chaleureux plaidoyer,
il réussit A le faire mettre en libertd.

Mon patron a une wmotion & soumettre & la
cour, mais il a besoin de consulter certains pa-
picrs, qui sont enfermdés dans une cassette, dont
waltheureusement le greflier a perdu la clef. Une
idée drole me passe par la téte, je me leve et
a’approche de M... qui navait pas encore pris

ILE 14 PFEVRIER

—Encore jei ! Sorvte de Polisson !
Qui done t'envoic ? Est-ce un joli garcon?

son congé. Je lui dis quelques mots a Porcille et
it me fait signe quil est prét. Je fais ensvite
part de mon idée & mon patron, qui l'approuve.
1l se leve & Pinstant méme et dit, en s’adres-ant
au juge : “ Qu’il plaise & In Cour : Le client, que

je viens de faire libérer, veut témoigner & Votre

ITonneur et au jurd, sa reconnaissance pour le
verdict qui vient d'¢tre rendu. [l me charge
d’annoncer qu'il est prét, séance tepante, & don-
ner un échantillon des admirables dons dont la
nature I'a doué, en venant en aide & la Cour pour
nous tirer d’embarras. Il s’offre d’ouvrir, 4 la vue
de tous, au moyen d'une simple épingle, la cas-

L
sette qui contient les papicrs dout nous avons
besoin en ce moment.”

Le juge, désivant sans doute, comme tous les
spectateurs, de voir opirer ce fameux voleur,
consent assez volontiers. M... so leve et sappro-
che sans la moindre hésitation. 11 prend Ly cas.
sette dans ses maing, la regarde, introduit une
simple épingle dans le trou de la sereure ot d’un
tour de main fait sauter le couvercle, sans rien
briser, an grand ¢bahissement de toute Passis-
tance.

C’est peut-étee la premidre fois qu'il n été per-
mis & un voleur d’exercer ouvertement son dan-
gereux métier ; mais le fait est anthentigue.

PAS LA BONNE

Boitsee est un fameux joueur de billard. Der-
ni¢rement il y avait un concours auquel il de-
vait prendre part. Mais, plein comme une outre,
il ne voulait pas se risquer.

—Comment, diable, puis-je jouer, che vhois
trois boules et throis queux ?

—Qu’importe ! lui dit son capitaine, frappe In
boule du milieu.

La partie s'engage et ie tour deo Boitsee arrive.
Naturellement, il wanque,

—Pourquoi, lui dit son capitaine, nas-tu pay
frappé i boule du milien?

—J’ai bien frappé la bhoule du milhien, wais
J'hai pris la queue de droite.
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UNE BONNE LECON

NOUVELLE
(Dowr le Sanion)

Au numéro 1 de la rue du Chateau
d’Kaw, & Paris; s trouve un des plos
grands magasins de la eapitale. 1 ap-
particntd Japy freres, compagnie d'in-
dustricls des plus importants de la
France ; ils possedent, en eflfet, six
usines en province ct occupent huit
mille ouvrices. )% fait partie du per-
sonnel de cet  établissement  comme
comptable.

Parmi les employés de Ia maison
de Paris se trouvait, de mon temps,
un commis vendeur, dgé de vingt-cing
ans, qui était un singubicr type.

Son travers ou son ridicule le plus
saillant était celui quaccuse de préfé
rence le’ demi-savant, ce propre & tout
et & rien, si commun aujourd’hui dans
les grands centres et dont est pavée
la ville-lumiére : il avait la manie de
la pose.

Ce jeune pédant avait, disait-il,
beaucoup vu et tout lu; il connaissait
tout ce que la civilisation oflre de plus
merveilleux et de plus rafliné ; aussi,
pour lui, le monde finissait-il aux for-
tifications et tout ce qui était par deli
les barricres de Paris, wétait qu'a
demi-civilisé,

De ces préjugds, découlaient force-
ment une foule de¢ préventions contre
les mwurs et les usages les plus res
pectables des provinciaux et en parti-
culier de nos honnétes campagnards
(que cecuistre appeluitdesbons hommes,
des godiches et des péres butors.

Au magasin, il avait toujours quel
ques histoires prétenticuses & nous ra-
conter dans lesquelles il s’attribuait
naturellement le ptus beaurdle : aussi,
I’avions-nous surnommé le comte de
Krac! Loin de s'en offenser, il tirait
encore de cette ¢épithéte matiére & va-
nitd,disant que'si ses histoires n’étaient
pas vraies ; elles dénotaient du moins
chez lui de P'imagination et une cer-
taine faculté d’invention ; il avait done
'étoffe d’un romancier, ce que nous
wavions pas Vhonneur de posséder, concluait-
il ; bref, ce jeune homme n’était, comme on le
voit, qu’un hibleur et un fag, enfin, selon lex-
pression populaire, un sot & trente six carats. 11
était & craindre que ses défauts ne lui jouassent
un mauvais tour, ainsi que nous en fimes plo-
sieurs fois la remarque & ce ridicule persounage.

Or, d’ott descendait ce prétenticux ¥ d’un plé-
héien, Kils unique d'un simple conducteur d’om-

DEMANDE RAISONNABLE

Le monsicuron raiupe (qui rient d'acheder
ministre methodists,

un maurais cheral dun
Nonz je wespere pas que vous le repreniez
mads pour ne pas tropome voler, prétez-mor powr une demi-heure
vatre chapeau et votre accoutrement, afin que je me tefasse.

LE SAMEDI
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nibus qui, & Parix, gagne a peine cent sous par
jour en siégeant sur le trunw .y de huit heures
du matin & minuit, le brave homuie avait pour-
tant trouvé moyen de faire donner & son fils une
solide instruction i Pécole municipale Turgot, et
le jeune homme était sorti de 1a & dix-huit ans,
avee des connaissances assez étendues sur Ia
comptabilité et les mathématiques, les sciences
physiques et chimiques, outre une honne con-
naissance de sa langue; en rdsumé,
ce que nous appelons en France,
une instruction primaire supérieure
ou professionnelle. Armé de cette
instruction qu'on peut appeler une
demi-fortune, notre jeune sujet
était entré dans la maison nommée
plus haut ot était devenu placier,
cest-a-dire commis voyageur de la
place de Paris aux appointements
de trois mille franes par an; en
outre, il avait une commission de
un pour cent sur les ventes, ce qui
pouvait porter son traitement a
environ cing mille franes.

Hors de tutelle dés 'age de vingt
ans, (ses parents écant worts dans
la méme annde), ce jeune cétourdi
menait une vie de franc viveur,
courant concert, théatre, club et
bal. Il ne dédaignait pas non plus,
le genre gavroche ou gamin de
Paris dont il gaffublait quelque-
fois dans les foules; naturcllement,
il ¢n affectait aussi volontiers la
langue, c'est-d-dive argot.

Un jour, il regut une lettre de
province lui annongant la mort de

(eeidet,

son oncle «t le choix de 51 personne comme hé.
ritier. Cet oncle s’appelait Félix Lormel et il
éait propriétaire d'une ferme aux envirens de
Dijon, nommée * Les Lilas ” qui rapportait bon
an, mal an, dans les vingt wille francs de re-
venu net. Bien que ne le connaissant pas, Mon-
sicur Lormel, avait institué monsieur Jules Da-
lin, son neveu, pour son héritier, en considération
de sa mere, qui avait été son unique sceur. Avec
ce que mes lecteurs connaissent du caractére
de notre gandin, je leur laisse a juger de son en-
thousiasme. Vingt mille francs de rente, quelle
aubaine ! que dec hiteaux en Espagne et ailleurs,
et partout, il bitit devant nous.

Monsieur Jules, ainsi que nous Vappelions, in-
vita d’abord toute la bureaucratie de la maison,
composée d’unc trentaine de personnes, i un suc-
culent déjeuner dans son restaurant pour le coup
de l'étrier, nous promettant a son retour, un
diner aux trulles, arrosé de Champagne. Le res-
taurateur de M. Dalin sachant qu'il allait pal-
per, fit erédit & son client, de nos trente cou-
verts.

Pas plus que Poncle, personne dans sa maison,
n’avait jamais vu son neveu Jules. Celui qui lui
annogait la bonne nouvelle de I'héritage, lui écri-
vait comme intendant ou gérant de la ferme et
exécuteur testamentaire. [l terminait sa lettre
en lui demandant de bien vouloir lui indiquer
le jour et 'heure de son arrivée, afin qu’il pit
venir Vattendre 4 la station de Dijon, et il lui
décrivait son costume pour que V'héritier le re-
conniit,

Toute la bureaucratie, qui avait trinqué & son
bonheur, fit la conduite &4 M. Dalin jusquw la
gare et ce fut avec une joie délirante qu’il nous
pressa les mains en nous disant: A bient6t,



SUSPENSION DE PAIEMENTS

Lo coisine.—=Ah s bah ! Madame Maveassin, qu'est-ce
que le petit a done ?
Madume Marcassin.—-Le vaurien ! I m’a avalé un

LE SAMEDI

thique, avec un port noble et droit en-
core pour son dge. Le personnage dtait
flanqué d’un cabriolet & deux rouves, hau-
tes comme des roues wmotrices de loco-

motive, et en tout semblables aux an. .,

ciennes carrioles de nos péres.

Les deux hommes, se voyant seuls, se
rapprochérent instinctivement. Le jeune
homme prit la parole :

—~N’¢tes-vous pas monsieur Jacques,

le gérant de la ferme des Lilas, qui dever
prendre 4 la gare le neveu de monsieur
Lormel }

—Oui, moasieur, vépondit le paysan.

—En ce cas, riposta assez ficrement
notre jeune poseur, vous ne vous cxdcu-
tez pas vite! savezvous, M. Jacques,
que c’est 1 un singulier début pour ga-
gner mes bonnes grices, car c’est moi
qui suis M. Jules Dalin, I'héritier de
M. Félix Lormel ; je me souviendrai,
conclua-t-l.

—Pardon, excusez-moi, monsieur, ob
serva humblement le brave homme, je
n’avais pas votre signalement, je ne pou
vais donc vous reconnaitre; il cut été
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LES HHAUTS ET LES BAS

w2 1 = ——

Le Fid mier egjeege e,
teindre le village?

Le paysan.—(Cest 1. Vous n'aver qu'd suivee le bout
de votre nez.

Le sceond voyayenr.—(est que, mon i, nous vou-

Dol Cllmin prondbie pour at-

den s faut qu'id levende.

Grice & de nowbreuses libations et & ses dis-
po-itions d’esprit, M. Jules dut certainement,
perclant que 1 vapide Pemportait, réver 4 la pro-
phetie des sorcicres de Macbeth :  Tu seras roi.”
Oui, lui aussi, allait étre voi par la liberté, le
luxe, Pindéjendance et Pivresse que donne sa
majesté l'urgent. Il se laissait bercer par ces
réves de bonheur sans horizon, quand le train
stoppa aux bruits confus des mille mouvements
d: la gare d’arrivée, une de ces stations des
grands centres qu'on pourrait appeler les enfers
du commeree, tellement les affuires y sont ac-
tives et fidvreuses. Aussitot, le conducteur, de
son organe militaire, fit tressaillir les échos de la
rotonde, de ce commandement administvatif,
stéréotypé dans la bouche de nos employés des
voies fertées—* Dijon ; vingt minutes d’arrét;
huffet ; tous les voyageurs descendent de voi-
ture.”

Le nom de la capitale de la Bourgogne pro-
duisit, sur notre voyageur parisien, un effet ma-
gique et il s’écria on se redressant brusquement :

—Va, serre-frein de mon ceeur, pas besoin de
le dire, pour sir que je descends de voiture et
vivement ! et il ne fit qu’un bond du wagon sur
le quai, son sac de voyage & la main. Ti sortit
précipitamment de la gare et chercha la per-
soune qui devait l'attendre avec le véhicule
d’honncur de lz ferme, pensait-il. Mais dans la
cohue des voyageurs et cochers, il ne put d’abord
reconniitre son autowmédon, malgré son signale-
ment quil pogsédait nettement dans le foyer de
ses lorguons.

Plusieurs cochers dtaient costumés comme
celui qu'il cherchait ; bah ! se dit Jules, atten-
dons le débluiement de la place, il nous sera
facile alors de rallier mon cocher, & moi; fit-il
avec une pointe de vanité et il s'assit tranquille-
ment sur un bane de Pavenue de la gare. Afin
de se donner une contenance, il alluma un ex-
cellent aristo, ainsi qu’il appelait ses cigares de
prix, par contraste avec le crapulo ou cigare
d’un sou.

Pendant qu'il en humait avec bonheur les
odorantes bouffées, omnibus, voitures et voya.
geurs s'éclipsérent tour & tour. Il ne resta bien.
tot plus sur le cours de la gare que notre Nar-
cisse et un homme & Pair humble, au costume
ultra campagnard : gros souliers ferrés, pantalon
dcourtd, gilet grotesquement bouffant et habit
taillé 4 la diable, dans lequel deux hommes au-
raient pu tenir a Vaise, le tout surmonté d’un
chapeau haute forme aux ailes demesurées et
broussu a l'avenant, selon I'expression commune.
Cette esptce de paysan du Danube, paraissait
plutét &tre costumé pour conduire une charge de
produits maraichers on méme pour charroyer du
fumier que pour véhiculer un élégant citoyen de
Ia capitale. Du reste, belle téte de vieillard en-
cndrée de favoris, & la figure loyale et sympa-

plus facile pour vous de me prévenir,

puisque vous aviez le mien.

— Allons dong, la bonne blague, s’éeria
ironiquement M. Jules; comme c'est facile de vous
reconnaftre, ainsi fagoté, Vous m'avez bien dit
que vous porteriez tel et tel habit gris et brun,
mais vous ne m’avez pas détaillé ln coupe de
votre costume et par tous les diables, je ne vous
aurais jamais deviné sous cette uniforme de pail-
lasse bourguignon.

En entendant ces paroles, la pauvre homme
baissa la téte et parut profondément navré.

—Eh bien! quand vous voudrez, maitre Jac-
ques, dit brusquement M. Jules.

Jacques s'avanga prés de la voiture et Pamena
A portée de I'héritier.

—Quel afireux véhicule, dit-il en I'examinant
et si tout le matériel de la ferme est & linstar
de cette roulotte & singes, ce doit étre rigolo
(cocasse), termina-t-il en argot.

C’était par une belle matinée de mai ; la route
que suivirent d’abord nos voyageurs était un de
ces magnifiques chemins nationaux qui sont de
véritables promenades. Jacques, sur le désir de
Jules, rendit d’abord la bride 4 son cheval qui
partit a fond de train ; une demi-henre apris la
voiture s'engagea sur un chemin vicinal condui-
sant & Ia propriétc des Lilas, située A une heure

v Le madtre dlérole. —Que veut dive le mot angluis egy 2
7 Marguerite —-(Eaf, wonsicur.

Le maitre déeole. —Fst.ce masculin ou féninin 7
Meurgnerite.-—On ne suit cela que lovsque Paeaf est éelos,

drions faire route ensemble.

de la. Quoique nssez bien entretenue, cette voic
était plas ruguense que la route départementale
qu'on venait de quitter. Jacques fit alors remar-
quer & M. Jules que le cabriolet était trés élevé,
le véhicule ferait de nombreux soubresauts si on
continuait & marcher avee une allure vive; il
allait donc modérer, afin, disait-il, de lui dpar-
gner des mouvements désagréables,

—Allez toujours, dit celui-ci.

A peine la voiture fut-ellelancée, qu’elle gémit
affrcusement sur ses grands ressorts rouillés,
comme si elle eut roulé une charge de vieilles
casseroles ; ses saccades faisaienc danser maitre
Jules sur son sitge, ainsi qu'un pantin. Aussi,
impatient comme il I'était, commenga-t-il & grom-
meler :

—~Quelle horrible caliche ; est-il possible de voi-
turer aussi ridiculement un héritier ; c’est une
wystilication. Cest le cas de dire avee Casimir
Delavigne, en modifiant un peu :

Durement cahoté
sur les affreux coussing d'un char tout dreinté

—Et vous pouvez voyager la-dans, maitre
Jacques? vrai, vous étes bien paysan; jo ne
saig Jesquels ont le plus de godt, vous ou vos
bétes ? (et les imprdeations de continuer): la
sale mécanique ; ah bin, n'en faut plus; que
Jupin la catapulte ! mais ce n’est pas méme
une charrette, ¢n, ¢’est une machine & berner;
oui, va, guimbarde de malheur, turlupine-moi
bien pendant que tu me tiens ; je te fiche ma
parole que tu ne me mécaniseras plus, car... il
n’acheva pas ; un cahot qui heurta sa téte con-
tre celle de Jacques, coupa sa réflexion.

~—Maladroit ! rugit-il, vous méritericz que
je vous mette en disponibilité.

—Je me permettrai de vous faire observer
que c¢’est vous-méme, monsieur, qui vous étes
exposé A ces cahots; je vous avais prévenu,
dit Jacques avec cahue,

~Pas d’observations, maitre Jacques; si vous
ne saves pas conduire, passez-moi les guides,

—Les voila, dit-il.

—(ardez-les, répliqua Jules avee impa.
tience ot ralentissez,

Ce furent les derniers mots qu'échangdrent
nos gens avant datteindre la ferme dey
“ Lilas.” AxTine,

(A swivre.)

PAS MOYEN DE LE SAVOIR

Le médecin. — Avez-vous eu le frisson ?

Le malade.—(Pen avait tout Uair,

Le médecin. Assez pour que les dents
vous claquassent dans la bouche?

Lo malade.~-Je ne sais pus; clles étaient
dins le tiroir.
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LES MARIES DE SAINT-DENIS

——

LEGENDE

Voici une histoire joyeuse, piquante tradition
du vieux Saint-Denis, oubliée sans doute par ses
habitants actuels, wais que ses doyens racon-
taient encore, il y a trente ans. Cest la tradi-
tion des Mariés de Saint-Denis, gail pendant des
rositres de Nanterre, Eu voici la curieuse origine,

Sous le régne de Henrt 1V, vivait & Saint. De-
nis un gentilhomme original, le marquis de Der-
nae, qui g'était marié quatre fois, avee les plus
grandes précautions, et ui avait toujours été
malheurcux en mariage. 1l se vengeait en ma-
riant les nutres et en les mariant & la loterie,

Un jour, le comte du Bourget, son voisin, lui
confiait lo chagrin que Jui cansait son fils.

— Louis est jeune, hean, riche, intelligent, di-
sait-il ; je lui ai proposé toutes les jolies héritid-
res du voisinage ; impossible de lui en faire ac-
cepter aucune pour fenme. U mourra gargon et
won nom s'éteindra nvec lui, j'en suis désespéré

—Rassurez-vous, mon ami, répondit le mar-,

quis de Bernac; le vicomte Louis a mille fois
raison de repousser tous ces hymens absurdes,
arrangés davanee, L sympathie est une chose
d’aventure et de hasard. Je me charge de marier
votre lils, si vous voulez wme lnisser faire.

—Je vous donne curte wlanche, répondit le
comte du Bourget.

A hait jours de 14, une fote avait lieu ches le
marquis de Bernae. Dours jeunes (illes y étaient
invitées au tirnge d'une loterie.

Apres les courses dans le invdin, Pescarpolotte,
les jeux de bague et tous les divertissements de
I'époque, on entra aa chiteau pour goiter et ti-
rer la loterice,

Les douze lots, que devaient gagner ces jeunes
filles étaient exposés dans le salon ; ¢'était des
colliors, des bracelets, des aumbnicres, des cein-
tures, des colifichets dlégants cte.

Le gros lot, posé & I'deart, était une petite

boite, une chose inconnue, un mystére. Tous les
yeux dévoraient cette nouvelle boite de Pandore.

UUn vieux chapelain de Saint-Denis tira les
billets, et chaque jeune fille requt le cadean que
Jui adjugeait le sort. Toutes étaient ravies sans
doute; mais toutes enviaient la boite au secret.

Enfin sortit le dernier numéro, et la boite
échut & la plus jolic de toutes les invitées, 4 Mile
Jeanne de Loménie. :

Elle rougit et parut plus jolie encore, puis elle
ouvrit la boite et y trouva deux choses, un an-
nean de mariage et un billet ainsi congu :

* Les convives de la féte d’aujourd’hui sont
prids de se retrouver ici, dans huit jours, pour
assister aux fiangailles de...” Les deux noms
étaient en blanc,

Vous jugez de la curiosité générale!

Cette fois les jeunes gens ne furent pas moins
intrigués que les jeunes filles, et le comte dn
Bourget, qui était 1A avec son fils, remarqua sur

les traits du vicomte unec émotion qu’il n'y avait .

jamais vue,

Le marquis de Barnac rit dans sa barbe, et
chacun promit d’étre exact au rendez-vous.

Pas un jeune cavalier ne dormit, & dix lieues
a la ronde, et tous se seraient fait rompre les os
pour savoir les noms laissés en blancs...

Enfin le grand jour arriva, et tous les invités
se retrouvirent & leur poste ; chaque jeune fille
portait le lot qu’elle avait gagné huit jours aupa-
ravant ; celle-ci le collier, celleld le brazelet,
cette autre Pavinonictre, etc.

Mlle de Loménie tenait & Ja main la petite
hoite au grand secret... Elle la rouvrit et remit
I'anncau de mariage au marquis de Bernac,

—OQuvrezle aussi, dit le vieux gentilhomme en
le lui rendant.

—Comment, s'éeria I jeune fille, cette bague
s'ouvre

—E¢ ¢lle contient les noms des deux fiancés
que nous allons féter aujourd’hui, reprit 'homme
aux quatre femmes.

Mlle de Loménic divisa l'anneau, y lut les

deux noms gravés dans l'or; et de surprise,
d’émotion, de saisissement, laissa choir l'alliance
ue le marquis fit passer de mains en mains.

Quand elle arriva A celles du vicomte du Bour-
get, il se jetta aux pieds de Mile de Loménie et
lui tendit la bague avec des yeux suppliants.
Elle renfermait ces deux noms :

Louis du Bourget ; Jeanne de Loménie.

—DMariés par le hasard, s'écria M. de Bernac,
c¢'est-d-dire par la Providence, qui a plus d’eaprit
que tous les ptres et tous les enfants !

—Le gros lot de ma loterie était M. le vicomte,
ajouta-t-il, et c’est vous qui avez gagné, made-
moiselle. Si vous ne le gardez pas, vous pouvez
le remettre en loterie.

Mais déja Valliance était passée au doigt de
Jeanne, et le comte du Bourget, transporté, ré-
unissait dans ses bras et son fils et sa bru.

IIs furent heureux sans nuage, comme disent
les contes de fées, et eurent beaucoup d’enfants,
comme l'espérait le comte.

En souvenir de leur mariage et de leur bon-
heur, ils instituérent et dotérent les douze ma-
riés de Saint-Denis.

Chaque année, douze jeunes filles et douze jeu-
nes gens ¢taient réunis & leur chiteau, et s’épou-
saient & leur loteric, comme ils I'avaient fait
eux-mémes.

Et la tradition aflirme que, deux sitcles du-
rant,—car Pinstitution survécut aux fondateurs,
—pas un fiancé ne renia sa fiancée de hasard ;
pas un pére ne refusa son consentement et pas
un ménage ne tourna mal,

Tout Saint-Denis, tout Paris accourait voir les
douze marids, dans leurs plus beaux atours, en-
trer & la vicille basilique, au bruit des mousque-
tades et des acclamations, s’agenouiller devant
le méme autel ou s'agenouillaient les reines de
France ; et apris la bénédiction da chapelain,
aller prier & Uentrée de la crypte ou dormaint
Saint-Louis, Philippe-Auguste- et Henri IV,

Telle est la tradition des mariés de Saint-De-
nis.
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Les Intrigues d’Une (]rpheline

VII
ET D'UNE

(Suite.)

Elle essaya de se persnader que ¢était
aide qu'elle avait vu, laide qui était arvivé
sans qu'eile 'elit aper¢u, et qui repartait
apres avoir rendu & Vargat les serviees qu'il
attendait de lui.

Cependant, clle n’était pas complitement
satisfaite, et elle ne tardn pas & devenir in-
quiete ¢t tourmentée. Cet howmme qu'elle
avait vu ressemblait & Vargat, ct elle se
figura qu’il tenait sous son manteau un objet
volumineux qu’il cherehait & cacher. Mais il
allait si vite, ct la vapeur était si épaisse,
qu'elle n'avait pu rien distinguer qui confir-
Ina son soupgon. v

Poussée par un mouvement irrésistible, et
sans se donner le temps de la réflexion, clle
jeta unc écharpe sur sa téte ct sur ses
épaules, et se rendit directement dans la
chambre ot Vargat était présumé veiller
aupres du baron de Romilly.

Elle marcha si [égérement qu'elle nenten-
dit méme pas le brait de ses pas. En arri-
vant dans Pantichambre qui précédait 1'ap-
partement de son oncle, elle sarréta, ct éeou-
ta, la respiration suspendue.

Pas un son n'arriva jusquw’a elle; clle n'en-
tendit ni gémissement, ni la forte respira-
tion du docteur, ni quoi que ce soit qui lui
révélat sa présence.

Tout était silencicux dans cette chambre,
comme dans un tombeau, & minuit.

Elle tourna doucement le bouton de la
serrure, et poussa la, porte.

Elle souvrit sans bruit, ¢t clle pendtra
dans l'appartement.

Elle ne vit point Vargat.

Elle jeta un regard vers le lit, et, dans sa
frayeur, elle shmagina voir la silhouette
d’un corps étendu sous la couverture.

Cependant, cédant toujours au mouve-
ment qui la guidait, elle avanca an milicu
de la chambre et regarda autour d’clle, pour
chercher Vargat des yeux. Mais elle ne put
le découvrir ; il n’était pas la.

Ses regards, toutefois, se portérent sur In
table & toilette sur laquelle étaient péle-
mdéle une mentre en or, un portefeuille et
quelques papiers,

Quelques pensées qui intéressaient son
avenir, traversérent son esprit, et, sans hési-
ter, elle s’approche de la table ct observe les
objets qui se trouvaient dessus.

Elle ouvrit le portefeuille, et en examina
rapidement le contenu. Elle en tira trois ou
quatre feuilles quelle serra vite dans le
corsage de sa robe. Elle prit ensuite les pa-
piers qui étaient sur la table, et parmi les-
quels il y avait unc lettre. Cette lettre lui
était adressée, et I'écriture était d’Ernest
Rivolat. Elle la mit dans la méme cachette
olt avaient passé les papiers enlevés du por-
tefeuille. Elle s'empara aussi d'un petit
troussean de clef qu'clle fit également dispa-
raitre.

A ce moment, elle fut Jdérangée par un
léger eraquement qu'elle entendit dans Pan-
tichambre, ct clle se plaga promptement au
milicu de Pappartement.

Elle y était & peine, quand clle aper¢ub
Vargat debout, sur le scuil de la porte, qui
la regardait comme un démon.

Une seconde apres, il fut a coté d’elle. Il
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In saistb par le poignet, et avee des yeux qui
brillaient comme des météores, il s'deria, en
contenant sa voix

—Pourquoi dtes-vous ici ?

—dJe suis venue pour vous voir, murmuri-
t-elle, alarmée par ses manicres,

—Powrquoi 7 Pourquoi ? demanda-t-il vi-
velient, vous saviez que vous pouviez vous
fier & moi. Vous aviez un autre motif en ve-
nant ici. Parlez! quel est-il 2 Dites-moi In
vérité. Vous noseriez essayer de me trom-
pet.

—d’al va un cavalier traverser le pare, i
y & quelques minutes, répondit-clle.

—Malédiction ! s’éevia-t-il. Apres ? apres?
Quavez-vous vu d’étrange a cela ?

—J’ai pensé que c'était vous, répliqua-t-
elle.

—Moi! Pourquoi ? demanda-t-il avee agi-
tation.

—Il vous ressemblait, répondit-clle en
tremblant.

—Ce w'était pas moi. Vous voyez bien
que je suis iei, dit-il en lai indiquant le lit.

—Qu’avez-vous découvert 1& ? demanda-
t-il & voix basse.

Elle trembla et recula.

—Rien, murmura-t-clle.

—Vous en étes stwe ? dit-il.

—Je wai pas os¢ y regarder, répliqua-t-
elle.

lit cependant, & ec moment méme, clle ne
put résister & la curiosité de tourner [es
yeux dans la direction qui lui était indiquée.

Un cri étoutle s'échappa de ses [evres.

Les rayons de la lampe tombaicent sur
une figure livide, tellement contractée, quelle
ne put lui trouver auecune ressemblanee avee
eclle de M. de Romilly.

Vargat lui serra le poignet jusqu’au poing
ot elle faillit s’évanonir de douleur.

—Gardez le silence, murmura-t-il entre
ses dents. Retournez dans votre chiambre.
Ne jouez plus & Pespion ; attendes les résul-
tats. Denain, vous saurez tout.

Elle se dirigea en chancelant vers la porte ;
ct, au moment de sortir, clle s¢ retourna
vers lui,

Vargat était aussi livide que la figure
qu'elle avait vue sur le lit.

—Un moment, s'éeria-t-il ; restez dans
lantichambre une seeonde.

Elle obéit. Elle avait le cerveau dans un
tel état que ce n’dtait que par un ctiort dés-
espéré qu'clle réussit & continuer & voir ¢t &
entendre,

Vargat la rejoignit presque immddiate-
ment et lui mit dans la main un petit flacon.

—Versez dix gouttes de cela dans un verre
d’ean, dit-il ; et quand vous serez dans votre
lit, buvez: pas avant.

Elle reeula, mais il se hita d’ajouter :

—~Cela vous procurera Poubli pour un
temps,—des songes célestes jusqu'au moment
ou vous vous réveilleres, ct, alors, le soleil
sera déja haut dans le ciel.

L'oubli pour un temps, ¢'était ce qu'elle
pouvait désirer le plus ! Elle saisit le {lacon,
¢t, en le lui remettant, Vargat poursuivit :

—Ne manquez pas de faire comme je vous
ai dit, sans quoi, demain vous seriez folle!

Elle comprenait & peine ee u'il lui disait,
tant elle était bouleversde, mais, ce qu'elle
savait bien, cest qu'elle n'oserait pas s'nge-
nouiller ¢t adresser & Dicn ees pridres que,
depuis sa plus tendre enfance, elle avait
Phabitude de répéter.

Avant de porter sa téte sur son oreiller,
clle but la potion que Vargat lui avait don-
née, et presque aussitot, clle tomba dans une
profonde Iéthargic.

Liv matinée était fort avancée quand clle
fut éveillée par sa femme de chambre. Celle-
ei lui apprit que Uintendant Cteit arrivé de
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Paris, avee un mdlecin, et elle se hita de
shabiller.

Elle deseendit & laosalle & manger, ct, &
s surprise, elle ¥ bronva réanis un person-
sounge en noir, e doctenre Vargas, Uinten-
dant et la fenmme de charee. Cette dernivre
dtait en larmes,

En la voyant, I'étranger savanga vers ello
et Iui dit:

—Ma chere demoiselle, ¢est un devoir pé-
nible que jai & rempliv, mais jo dois vous
dive que jai examing le malude pour lequel
o m'a fait venir. i ¢eontd attentivement
tout ce quon w'a dit et je me suis rendu
compte de e que monsicur a fait avant won
arrivée. Je n'ai pu que tout approuver. Je
crois quil est impossible de faive plus et
micux. Je regrette extrémement que tang
detlorts atent été inutiles et que ma pre-
senee ici ne puisse ¢tre d'aneun secours. Ma
chive demoiselle, ayez le courage de suppor-
ter le coup anquel, je pense, vous ¢tes pr-
parée. Le baron de Romilly est mort !

Héline resta immobile ecomme une statae
de glace, wais elle entendit le docteur Var-
gat dire, d'un ton de douceur et de sympa-
thie:

—II est bien triste et bien doulourcux
que lu téte de fa maison soit tombde soudai-
nement. {1 est dowloureux de voir dispa-
raitre wne vie de cette grande famille !

Hélene  comprit | signifieation de  ces
deux mots: woe vie, ot clle tomba andantic
sur une chaise, mais clle ne s'évanouit pas.

IX
LA LECTURE DU CTESTAMENT.

Lamorg de M. de Romilly fub vite connue
dans le pays. De Lous eotés, la nouvelle eou-
rut de bouche en houche que “le baron ma-
lechanee était mort.”

I est méme singulier combien on it pen
deftort pour déeouvrir le meurtrier, et, con-
séqueniment, ces elforts furent sans résultat.
Les hommes seeouaient la téte en parlant
du coupable, ¢t beancoup se laissaient aller,
& ce sujet, a des iddes superstiticuses. On
considdéra méme comme un bientait que I
carricre d'une personne que des malheurs
suceessifs ne cessaient daceabler ft ainsi
prématurément  déharrassée de Vexistenee.

L'on est assez disposé A se faticuer d'un
homme qui est perpétuellement 1o hévos
dinfortunes diverses, et ce n'est pas toujours
sans satisfaction qu'on apprend qu'tin der-
nier matheur a mis lin & ses souflrances,
Peut-Gtre cela ne fait-il pas honneur a Pes-
peee humaine, mis ce (ue nous signalons la
arrive assez communénent.

Clest ainsi qu'il se trouva que, non-scule-
ment personne winterving dans les arvange-
ments imaginés par fe doctenr Varaat, nwis
méme gne ces arrangements n'inspirerent ni
surprise ni comnentaives. Bien plus, si quel-
quiun hasarda une remarque i ee sujet, ce
fut pour les approuver. .

Apres que le mddecin de Pavis eut fait son
rapport eb vecu ses honoraires, il se hita de
partir, Il était tres-connu, avait une grande
clientéle, et, conséquemment, n'avait gucre
le temps de s'vecuper d'an mort.

Le doctenr Viwgat cut dos lors ln libre
disposttion du cadavre,

Il surveilla tous les détails et véala P'en-
trée dans Tn cluunbre de evux qui désivnient
adresser un dernier vegarl i eclui gni avait
¢té ou leur parent, ou leur ani,—et le nom-
bre, hélas ! en Gtait bien petit,

Vargab dit que le baron avait, expiré dans
un paroxysine agonie et gque ses teaits
etaient, constquenment, allreusement eon-
tractes. L ajouta que vu Pétat du corps, il
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Pullait préparer le corencil immdédintement
et proedder i Penterrement aussitot que les
reglements le permcttraient. Tves pen de
personnes furent done admises & voir le ba-
ron avant quil fut déposé dans son ceveneil,
et cenx qui curent cet avantage awraient
vonlu ensuite, ponr beancoup, qu'on le lenr
ciit vefusé

Toutes les mesares sugecrées par Vargab
furent ainst considérées comme tros-natu-
relles ot exdentdes avee une promptitude
dont il cut licn détre satisfait.

Le due de Flamanville apparat & la Toar-
Blanche quelques heares apres son retour an
chatean, 11 se montra prodigue,—ponr lui,
—idans ses expressions de sympathic et de
condoléance a Udoard I’Héltne et lui offvit
ses conseils eb ses services jusquwan jonr on
elle serait sortic des tourments indvitables,
dans la circonstance od elle se trouvait,

I ni témoigna, en ontre, quelgnes atten-
tions délicates, quoique la mort fit dans In
maisen ¢ et nous devons dire gue ees atten-
tions ne furent pas perdues pour Hélene,
qui les aceepta, le carur dmn, et qui, en deé-
pit de son chagrin simulé, lui laissa voir
qw'elle 0’y ctait pas indifférente.

Jéatrice,—la pauvre petite Béatrice, était
contice, par la volontd de son pore, A la garde
¢t aux soins CHéline, ear M. de I{mmll\
navait cu ni le temps ni Poeeasion de modi-
licr son testament. On Penvoyn cherchier i
I pension ou clle avait été placde, ponr
qu'elle put assister anx fundrailles de son
pere, b Pon dit veniv dgalement le jeunce
Raoul de Romilly.

Tous deux arriverent presque ensemble,
ct, malgre leur jennesse, ils sentaient vive-
ment la perte (ils avaient faite.

Raoul supporta le coup avee un courage
et une fermdtd qu'on n'anrait pas os¢ atten-
dre de hui, quoique ses braits contractés ot la
pitlenr de son visage laissassent deviner
combien amdrement il pleurait son oncle:
mais la vauvre petite Béatriee fut longtemps
inconsolable. Hélene cut bien du mal & fui
rendre un pen de ealine, malaré tous ses of-
forts, ear les explosions de douleur de T'en-
fant étaient comme antant de poignards qui
Ini frappaicent le ecour et dont elle n’aurait
oté que trop contente d'dtre délivide.

Ces quelques jours furent terribles pour
Hélene, La présence du corps sous le toib
i Pabritait : les alldes ¢t venues des per-
sonnes qu'on voit toujours en pareille ocea-
ston et qui ne manquaient pas de s'entrete-
niv de Iy mort mystérieuse de M. de Romil-
ly ; Vair sombre ¢t lugubre des donsestigues,
depuis fa femme de charge jusqu'a la der-
nicre servante de la maison ;—leurs wonve-
ments lents et sans hrait : les sombres ten-
tures ; In demi-obseurité des appartements ;
les gémissements incessants de Béabriee et
le silenee de G, qui ne parlait & personne
autre qui elle, et encore par monosyllabes :
tont cela, joint aux pensées qui bounillon-
naient dans son cervean, la mettait pr es(ue
hors détat de sacquitter des devoirs qui lui
incombaient.

De quelyue eatd gu'elle se tournit, des
signes de wort frappaient ses yenx ou des
sons  dtonflis, nulnln.mb le voisinage du
tombeaw, arrivaient  son orcille, Lair wé-
me  paraissait inpréené de o cette  odeur
étrange gu'on ne respire qulautonr des morts,
Les bontes que Mode Romilly Iai avait pro-
digudes, lai revenaient en foule & Vosprit, e,
au milicw des re prochies que lui adrvessait s
conscience, cle ne ponvait se défendre e
lidée qu'elle avait perdu son plus sineire
ami. N'importe comment était arivé le
malheur, elle savouait, dans son for inte-
rienr, que le coupable, ¢détaiv elle.

Elle lutta contre ces réflexions aceusa-
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trices ¢t les horribles influences dont elle
dtait assaillic de toutes parts. Pour £’y sous-
traire, elle fixa ses regards sur une couronne
gui semblait flotter dans Pair, & la portée de
s main, qui tantot tournait en cercle au-
tour ’elle ¢t tantor s'agita au-dessus de sa
téte, conume un inseete aux ailes d'or atten-
dant le moment favorable de se poser sur
son front.

Ce fantdme et la superbe position quvn
lui avait promise, aidérent a fa soutenir dans
cebte éprenve, s Inidérent & conserver un
air ealne, A recevoir tout le monde et &
¢eouter, sans trop d’émotion, les observations
gae se permettaient les uns et les autres et
qui, quoique faites innocemment, ne lais-
saient pas que de la frapper jusquian fond
du ey,

Mais, de tous les jours, le plus eruel fut
celui ot curcat licu les funérailles.

A la suite des bithments qui formaient le
chateau de ta Tour-Blanche, 1l y avait une
antique clm.p(.lle sous laguelle était une
erypte ol reposaient les cendres des ancétres
de M. de Romilly et les restes de sa femme
bien-aimée, la mére de Béatrice. Clest dans
cette chapelle que devatent étre dites les
prieres et c'est dans cette erypte que devait
otre déposé le corps.

Le due de Flamanville, qui s'était mis cn
communication avee le notaive du baron,
nommé Darville, et avee Uintendant, avait
donné ses vaes sur kv manicre dont la céré-
monice devait ¢bre conduite ; et, quoique Hé-
lene cut exprimé e désir que les choses se
fissent simplement, il avait tout arrangé
pour que Fenterrement fut pompeux.

Toutes les personnes du voisinage ayant
yuelque importance furent invitées, et tous
les tenanciers du ehiitean ne manguerent
pas de venir. Beaucoup qui se seraient abs-
tenus cn 'nutres circonstances vinrent, atti-
rés par la nature inystérieuse de la mort de
M. de Romilly, ct ce ne fut pas sans effroi
(qwWHélene vit réunic dans le pare une foule
st considérable, alors quelle avait espéré
quil n’y aurait de présents que les gens de
la maison ct les personnes qui avaient un
intérét immédiat & la cérémonie.

Mais le duc de IFlamanville en avait or-
donné autrement.

Hélene se trouva occuper, avee Béatrice
et Raoul, la premiere place, et les regards se
porterent d’nutant plus sur clle que, du-
rant toute la cérémonie, il lui fallut prendre
soin e Béatrice, (ni ne cessait d'étre dans
un état F'évanouissement.

Le corps avait été placé dans la grande
salle en bas b ¢est la que la procession se
forma.

Les fermiers privent lu téte et furent sui-
vis par Uintendant et divers agents du baron.
Puis venaient, avee tout le cortége. le cha-
pelain, (ui était en méme temps le curé de
la pavoisse voisine, ct le cercueil, que por-
taient huit hommes, tous tenanciers de M. de
Romilly.

Derricre le eercucil, marchait la petite
Bdabrice, i présent orpbeline, absolument
sontenue par 1élene, dont Je bras entourait
sa taille ot dont les 1evres, placdes presque
& son oreille, Tui marmuraient des paroles de
consolation ct de tendresse.

Cutte partic de son devoir n'était  certes
pas lamoins douleareuse. Elle savait gue
cette enfant charmante et si Jdélieate, sur le
visage de qui tombaient ses lavmes, devait
monric pour qu’elle arvivit & Vélévation
quelle convoitait, et clle ne pouvait se dissi-
wmuler qu'il y avait quelque chose d’horrible-
ment satanigue dans les consolations et dans
les dédmonstrations de tendresse qulelle lui
prodigumait. Mais clle savait que tous les
regards dtaient fixés sur elle et gu'elle de-
vatt jouer son role jusqu’au bout.

La tenue de Raoul était remarquable ; 1l
marchait seul, ’un air ferme, fier et hautain.
(,bn()iqu’il souﬁ'rit, affreusement, sou agonie
wétait visible qud la pileur de son visage eb
aux deux anneaux rouges yui entournient
ses yenx et qui pmnvnw.nt (e, (uoigue pas
une larme ne monillit en ce moment ses
paupieres, il en avait versé de bien ameres
dans le silence de sa chambre.

Tout jeune quil était, il semblait procla-
mer, par son air ct ses manicres, quil se
donnnit pour wission de découvrir le com-
plot qui avait conduit prématurément son
oncle au tombcean et de chatier le meurtrier.

Apres ui, et avee une réelle ostentation,
quoigu’elle fiic parfaitement ealme et froide,
venait le «due de Flamanville, devriére lequel
étaient rangés en foule les habitants du voi-
sinage. Les domestiques de la maison fer-
maient le cortege.

En arrivant & la chapelle, Héléne, hien
qu'elle tint dans ses bras Béatriee & demi
évanonie et qu’clle eut sa joue posée contre
la sienne, se retourna pour voir si clle aper-
cevrait Vargat, (ui avait div prendre place
auprés du notaire; mais elle ecut bean cher-
cher, elle ne le vit pas.

Elle ne douta pas qu’il ne fit dans le ca-
binet de M. de Romilly ou dans son propre
appartement, & la recherche de papiers,—
peut-&re des elefs dong elle s'était emparde;;
mais elle les avait cachés dans un lieu si se-
eret, quelle était certaine qu'il ne prurrait
les découvrir. Elle ne pouvait imaginer quel
était son but en agissant ainsi. Elle avait Ia
certitude qu’elle n’avait rien & craindre de
lui, et cependant son absence Pinquictait.

Entin, le cercueil fut deseendu dans le ca-
vean, et clle éprouva un soulagement quand
elle vit la cdrémonic finie.

Mais au moment oun la foule s'¢loignait,
clle s'apercut (ue Béatrice s'était évanouic
dans les bras de Raoul, qui se trouvait pres
’elle, en voyant deseendre le cereueil; et, a
linstant ol elle allait la relever, une per-
sonne vint passer & coté d'elle et se plaga
sur le bord du tombeau.

Elle entendit un wmurmure étrange de
voix, et ce murmure fut suivi d'un éelat de
rire mogueur, diabolique.

Elle tourna les yeux et elle vit une grande
femme, couverte de haillons, dont la figure
était jaune et maigre, et qui, ses longs che-
veux noirs en désordre, gesticulait Jd’un air
insensé.

—Ha! ha! ha! eriait-clle : fous que vous
étes, vietimes complaisantes d'une imposture
habilement ourdie! le baron de Romilly
west pas mort; il vit pour endurer les tor-
tures que lui infligera ma vengeance.

Immédiatement, douze mains la’ saisirent
¢t Pentrainérent hors de la (.h.lp(,ll(,, malgré
ses cris et ses tentatives de résistance.

—Ce n'est que la folle Rachel, murmu-
rerent plusicurs voix.

Personne ne fit attention & ce-quavait dit
la folle Rachel.

Personne, excepté Heéltne! Les paroles de
cebte femme pararent la frapper d'une
crainte étrange, d'une sorte de paralysie,
Non pas qu'elle attachit aucune eroyance
aux ‘assertions de cette folle, car Héltne
était bien convaincue que ¢'était le corps de
Romilly quon venait de deseendre dans le
tombeau. La seule chose dont clle doutait,
cest quil [t bien uniquement mort de la
blessure que lai avait taite le coup de pis-
tolet.

Mais clle n’eut pas le loisir de se livrer &
ces réflexions, car Pétat de la pauvre Béa-
trice était le sujet de Fanxicté générale.
L'intendant, qui était un homme fort, la
souleva dans ses bras et Ia porta dans sa
chambre, oit ¢lle fut snivie par Héline, qui



fut enchantée d'échapper & une sedne duns
laquelle clle eraignait de finir par succomber.

Apres Penterrement, quoiqu'on efit servi
des rafraichissements au chiteau, trés peu
de personnes y gouttrent et la foule sc dis-
persa promptement. Il y avait quelque chose
de si mystérieusement horrible dans la mort
du baron de Romilly,—quelque chose de si
triste dans ees fundrailles, oit les seuls réel-
lement frappés étaient deux jeunes filles dé-
licates et un tout jeune enfant,—que ehacun
avait hite de s'en aller pour secouer le sen-
timent d’oppression auquel les plus forts
cux-mémes n'avaient pu se soustraire.

Il semblat étrange qu’aucun membre de
la famille Romilly ne fit venu prendre la
direction des affaires, et gqne Béatrice, son
cousin Raoul, et Hélone fussent les seuls
représentants de la maison. Les gens du voi-
sinage haussaient les épaules, en parlant de
la fatalité qui pesait sur la Tour-Blanche, et
quoique les limiers de la justice recherchas-
sent activement le meurtvier du baron, nul
ne croyait quils arriveraient & un résultat.

Quand vint le moment de lire le testa-
ment laissé par M. de Romilly, il n'y avait
que trés-peu de monde au chiteau ; et quand
ceux (ui pouvaient avoir intérét au contenu
de cet important document se trouverent
réunis dans le salon, la maison devint wussi
silencieuse que le mausolée dans lequel le
corps de M. de Romilly venait d'étre dé-
posé.

Hélene avait prié le duc de Flamanville
dassister & la lecture du testament. Elle
désirait qu’il questionndt le notaive sur cer-
tains points, persuadée qu'elle était que le
due serait geandement désireux d'obtenir sa
main quand il connaitrait toute 'importance
des propriétés qu’elle espérait posséder bien-
tot.

Et tandis qu'elle roulait ces pensées dans
son esprit, le visage pile de Béatrice vepo-
sait sur son sein : elle caraissait ses cheveux,
embrassait son front, et lui murmurait a
Poreille des paroles de consolation et des-
poir.

L’on procéda a louverture du testament,
et ses dispositions étaient telles que M. de Ro-
milly les avait fait connaitre a Hcélene. 11
n’y avait aueun changement, aucun codicile,
quoique le baron efit exprimé intention &'y
apporter de grandes et nombreuses modifi-
cations. Il avait compté végler ce point avant
de se mettre en voyage, et la mort ne lui en
avait pas laissé le temps.

Clest ainsi qu'Hélene sc trouva avoir
Béatrice ¢t Raoul confiés & ses soins et étre
chargée de faire exécuter les volontés de son
oncle.

Quelques-uns des  légataires ne purent
sempécher de s'étonner, & voix basse, que
M. de Romilly efit réuni de si importants in-
téréts dans les mains d'une personne si jeune,
¢t le duc de Flamanville fit lui-méme une
remarque & ce sujet, mais le notaire répon-
dit immédiatement :

—Sans doute, cc sont de grandes respon-
sabilités que M. de Romilly a laissées & wa-
demoiselle Hélene de la Rosceraic: mais il
n'avait pas préva quelles pésceraient sitdt
sur ses épaules. M. le baron ¢tait compara-
tivement jeune, ct il était en droit de comp-
ter que la jeune personne, en qui il wmettait
une contiance si illimitde, atteindrait un ige
mir, avant d'avoir & soccuper des devoirs
quil lui légnait L tiche est difficile, sans
aucun doute, mais clle n’a vien assurément
d'impossible. Mademoiselle de la Roscrate a
depuis longtemps la direetion wmorale de sa
cousine et elle a su gagner son affection.
Klle S'est également coneilié Vestime et le
respeet de son consin Raoul, ¢t ecux qui la
connaissent le micux, savent quelle est en
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état de guider ces enfants jusqu's ce gwils
adent atteints ige dagir par cux-mémes,
Pour ce qui est des aftaires d'intérét, Jesptre
que mademoiselle de la Roseraie me conser-
vera la confiance dont In famille w’honore
depuis tant d'anndes, et je pourrai ainsi lui
rendre les mémes services que j’ai rendus &
M. de Romilly. Avec un notaire habile ¢t
expérimentd, qui considire honneur comme
fe premier des biens, pour homme d'affaires,
avee un régisscur capable pour wlministrer
les propriétés comme elles Pont été jusqu'a
présent, et avee aide et les coneeils damis
tels que eenx dont mademaiselle de la Rose-
raie sera bientdt entourée, javoue qu'il me
semble qu'il sera facile & cetbe jeune per-
sonne de s'acquitter de sa tiche loyalement,
fidelement, et avee autant d’habilité que si
elle avait plus d’'années sur la téte.

Un murmure d’approbation aceucillit ces
remarques, car elles n'étaient pas dépourvues
de vaison. Hélene, toutefois, ne leva pas les
yeux pour remercier le notaire,—~mdéme par
un regard; ses expressions lui semblaient
pleines d'ironie, et elles la blessaient plus
quelles ne la attaient.

Elle ne put, néanmoins, s'empécher de
tourner la téte vers le due, pour voir quel
effet Jes paroles du notaire produiraicnt sur
Iy, et ee fut avee un certain malaise qu'elle
vit ses yeux bleuns attachés avee une ex-
pression d’admiration sur la figure pale e
Béatrice.

(A swieve,)
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